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Dvojno avtorstvo monografske-
ga izdelka ni prav pogost pojav. Na
včerajšnji predstavitvi so ga poja-
snili takole: čas za pripravo je bil
kratek, komaj dve leti, kar je za ob-
seg Ocvirkovih dejavnosti prema-
lo, da bi jim bil kos en sam avtor.
Delo sta si razdelila približno na
pol; Smolej je kronološko predsta-
vil Ocvirkovo delo do leta 1950, ko
je po zapletu s povojnim režimom

končno postal redni profesor lju-
bljanske univerze in osamosvojil
primerjalno književnost od slavi-
stike, Majda Stanovnik pa je prou-
čila preostalih trideset let njegove-
ga življenja, ki se je s predavatelj-
skega dela razširilo na temeljne
založniške projekte.

V prvem delu torej potujemo z
Ocvirkom po študijskih postajah
Ljubljana, Dunaj in Pariz, kjer je

spoznal nekatere najuglednejše
francoske avtorje tistega časa pa
tudi ustanovitelje francoske kom-
parativistike (hkrati je bil najmlaj-
ši urednik Ljubljanskega zvona),
se vrnil domov in 1936 objavil
osnovno delo slovenske kompara-
tivistike, Teorija primerjalne lite-
rarne zgodovine, bil med vojno
vodja Osvobodilne fronte na uni-
verzi in leta 1944 deportiran v ta-
borišče Dachau. Po letu 1950 je bil
predstojnik komparativistike,
ustanovitelj in urednik najobse-
žnejše slovenske leposlovne zbir-
ke Zbrana dela slovenskih pesni-
kov in pisateljev (ki v sedanjih
okoliščinah le za silo životari),
urednik Slavistične revije, ki je z
njim dosegla mednarodni ugled,
urednik popularne zbirke Sto ro-
manov in nekaj let pred smrtjo še
strokovne zbirke Literarni leksi-
kon.

To so seveda le najbolj izposta-
vljeni dogodki Ocvirkovega življe-
nja in dela. Eden od dveh recen-
zentov, Darko Dolinar, je poudaril
tri stvari. Prvič: čeprav sta mono-
grafijo napisala dva precej različna
avtorja, je metodologija usklajena.
Drugič: monografija je podprta z
bogatim dokumentarnim gradi-
vom, od osebne korespondence
do rereferenčnega periodičnega
teksta in, kar je posebej dobrodo-
šla sestavina takšnih publikacij,
fotografskega materiala (pri če-
mer gre hvaležna zahvala Ocvir-
kovemu sinu Tadeju). In tretjič:
knjiga je še nastala v času, ki je av-
torjema omogočil stik z razpložlji-
vimi viri, predvsem so tu spomini
njegovih sodobnikov.

Dodajmo, da je spomin na pro-
fesorja Ocvirka še zelo živ tudi
med nekoliko mlajšimi primerjal-
ci. Niko Grafenauer na primer,
urednik založbe, ki je monografijo
izdala, je pri njem diplomiral pred
štiridesetimi leti. Za njim je še dol-
ga vrsta.
Peter Kolšek

Na mednarodnem simpoziju, katerega namen je postaviti
Ocvirkovo delo v okvir svetovne literarne vede in hkrati premisliti
današnji položaj primerjalne književnosti, bodo danes nastopili
Darko Dolinar, Janko Kos, France Bernik, Dušan Moravec, Majda
Stanovnik, Vlasta Pacheiner Klander, Janez Vrečko, Jean Bessière,
Eugene Eoyang, Vita Fortunati, Zoran Milutinović, Galin Tihanov,
Vanesa Matajc, Tomo Virk, jutri pa Monica Spiridon, Peter Hajdu,
Sonja Stojmenska - Elzeser, Miloš Zelenka, Zvonko Kovač, Tone
Smolej, John Neubauer, Vladimir Biti, Marko Juvan, Evald Koren,
Boris A. Novak in Jola Škulj.

Ob stoletnici rojstva Antona Ocvirka

Najprej monografija,
nato simpozij
Avtorja monografije sta Tone Smolej in Majda Stanovnik, metoda je usklajena
Spomin na profesorja Ocvirka je pri njegovih učencih še zmeraj živ
Marca letos je minilo sto let od rojstva akademika Antona Ocvirka (rojen 1907 v vasi Žaga pri Bovcu, umrl 1980 v
Ljubljani), utemeljitelja primerjalne književnosti na Slovenskem in urednika temeljnih publikacij s tega področja.
Ob tej priložnosti je več institucij pripravilo dvodnevni mednarodni simpozij o njem (danes in jutri), založba Nova
revija, ki je v življenje vrnila zbirko Znameniti Slovenci (nekoč jo je izdajala založba Partizanska knjiga) pa je v njej
objavila monografski prikaz njegovega življenja in dela. Avtorja sta dva, komparativista dveh generacij in torej
oba nadaljevalca velikega Ocvirkovega literarnoznanstvenega zastavka: Majda Stanovnik in Tone Smolej.

Anton Ocvirk – Leta 1979 na Bledu
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Igor Koršič je opozoril, da nji-
hovega protesta ne gre razumeti
kot politično zaroto ali kakorkoli
politično motivirano dejanje. Gre
samo za to, da ne morejo mirno
gledati, kako sta Igor Prodnik in
Stane Malčič prevzela v svoje roke
vso slovensko kinematografijo ter
s svojim vodenjem povzročila
enoletni zastoj slovenske filmske
produkcije ter popoln kaos v slo-
venski kinematografiji.

Obtožbe so deževale
Razrešeni v. d. direktorja film-

skega sklada Denis Miklavčič in
razrešena članica in namestnica
predsednika nadzornega sveta
filmskega sklada Marjetica Mah-
ne sta v nadaljevanju tiskovne
konference obnovila že znane do-
godke zadnjega leta, predvsem
Mahnetova pa ni varčevala z ob-
tožbami na račun Igorja Prodnika
in Staneta Malčiča. Malčič je po
njenih besedah ignoriral zakono-
dajo, pravila razdeljevanja javne-
ga denarja ter celo posegal v svo-
bodo umetniškega ustvarjanja,
Prodnik pa je za trenutno stanje po
njenih besedah odgovoren tudi
zato, ker bi kot predstavnik resor-
nega ministrstva v nadzornem
svetu sklada prvi moral biti na
strani legalnosti, pa ni bil. Očitala
mu je, da se je iz ozadja posluževal
udbovskih metod vodenja sklada,
kot so vohunjenje, manipuliranje,
izsiljevanje ... Vprašala se je, zakaj
minister za kulturo Vasko Simoni-
ti Prodniku in Malčiču še naprej
dopušča ignoriranje demokratič-
nih standardov in pravil obnaša-
nja, ter ugotovila, da nesposobna
in osebnostno neprimerna gospo-
da še najbolj škodita ministru Si-
monitiju samemu in njegovi poli-
tični opciji.

Producenta Dunja Klemenc in
Gorazd Norčič sta iz osebnih iz-
kušenj povedala, kako težko je de-
lati v takih razmerah, kot zdaj vla-
dajo v slovenskem filmu, še pose-
bej, če sodeluješ s tujimi koprodu-

centi in partnerji. Iz osebne izku-
šnje je govoril tudi režiser Dražen
Štader. Opozoril na nerealizacijo
svojega filmskega projekta Sre-
dnja šola, ki je bil še pod direktori-
co Ireno Ostrouška sprejet v naci-
onalni filmski program, nato pa je
bil suspendiran, češ da je porno-
grafski. Sam meni, da projekt ni
pornografski ter da gre pri prepre-
čevanju njegove realizacije za ne-
dopustno državno cenzuro. Ma-
tjaž Žbontar iz GIZ producentov
pa je napovedal, da bodo slovenski
producenti potem, ko bo Prodnik
podpisal odločbe o realizaciji pro-
jektov iz nelegalnega programa,
sprožili tožbe. Koršič ga je dopol-
nil, da je nekaj tožb že vloženih,
nekaj deset koordiniranih tožb pa
bo še vloženih proti skladu.

Odstranitev Prodnika
in Miklavčiča

Predsednik DSFU je ob koncu ti-
skovne konference prebral poziv,
ki so ga tri filmska društva danes
poslala slovenski vladi. V njem
med drugim zahtevajo odstrani-
tev Igorja Prodnika in Staneta
Malčiča iz vseh filmskih ustanov,
odpoklic članov nadzornega sveta
filmskega sklada ter pregled po-
slovanja sklada s strani računske-
ga sodišča in komisije za prepreče-
vanje korupcije. Če do 1. oktobra
odziva ne bo, bodo sprožili ustre-
zne postopke, tudi kazenske, ob-
veščali domačo in mednarodno
javnost ter še naprej javno izkazo-
vali svoje nestrinjanje s trenutnim
stanjem v slovenski kinematogra-
fiji.

Tiskovne konference se je, po
lastnih besedah nepovabljen, ude-
ležil tudi Igor Prodnik. Ko je na
koncu prišel do besede in želel po-
jasniti, kaj vse je že naredil, odkar
je v. d. direktor sklada, so kolegi
filmarji njegove besede pospremi-
li s smehom. Sam je menil, da gre
za norčevanje, zato je užaljen od-
šel iz dvorane.
Valentina Plahuta Simčič

Med slovenskimi filmarji še vedno vre

Zahteva po
odstranitvi dveh
Filmsko društvo o stanju v slovenski kinematografiji
– Prodnik užaljen odšel iz dvorane
»Slovenski film kljub vsem našim opozorilom še naprej tone,« je sklic ti-
skovne konference utemeljil predsednik Društva slovenskih filmskih
ustvarjalcev (DSFU) Igor Koršič. Temu društvu so se pri obveščanju jav-
nosti o trenutnem stanju v slovenski kinematografiji včeraj v Cankarje-
vem domu pridružili še Gospodarsko interesno združenje (GIZ) sloven-
skih filmskih producentov in Društvo slovenskih režiserjev (DSR).

Mednarodni grafični trienale v
poljskem Krakovu spada med naj-
večje ciklične dogodke v grafični
umetnosti in je kraj, kjer je videti
njena najnovejša prizadevanja.
Odprt za nove zamisli, usmeritve
in tehnike se je krakovski trienale
od nedavnega v sodelovanju z Ol-
denburgom in Dunajem razširil v
največjo evropsko iniciativo za ti-
skano grafiko. Jeseni 2006 je kra-
kovski trienale namreč podpisal
dolgoročno pogodbo in začel te-
sno partnersko sodelovati z Muze-
jem Horsta Janssena (mednarodni
grafični muzej) iz nemškega Olde-
nburga ter dunajsko Künstlerha-
us, hišo avstrijskih likovnih ume-
tnikov. Z veliko razstavami in ra-
znovrstnim spremljevalnim pro-
gramom, projekcijami filmov,
simpoziji in podobnim naj bi ume-
tniško grafiko tematizirali v vsej
njeni raznovrstnosti ter jo pribli-
žali širšemu občinstvu.

Künstlerhaus na Dunaju na raz-
stavi »Print-Mednarodni grafični
trienale Krakov–Oldenburg–Du-
naj 2007» razstavlja 350 del 168
umetnikov iz petdesetih držav (žal
niti enega iz Slovenije). Delajo na
različno, v starih in novih tehni-
kah, vendar tudi povezujejo razne
grafične metode z objekti, prostor-
skimi inštalacijami in projekti.
Grafika je namreč v zadnjih letih
vse pogosteje žarišče, v katerem se
srečujejo in stapljajo različne me-
dijske tehnike. »Tiskana grafika je
bila od nekdaj eksperiment. Od
časov, ko so umetniki začeli iskati
načine, da bi naredili odtis origi-
nalnega dela, je tiskarska delavni-
ca služila kot laboratorij za razvoj
zamisli in tehnik,« piše v katalogu
dunajske razstave pisatelj in gra-
fični umetnik Richard Noyce, ki je
bil tudi predsednik žirij krako-
vskih trienalov v letih 2003 in
2006.

Čeprav so krakovski trienale
oziroma pred tem bienale ustano-
vili v komunistični Poljski, je po-
dlaga zanj obstajala že veliko prej.
V Varšavi so že leta 1939, le malo
pred Hitlerjevim napadom na
Poljsko, s katerim se je začela dru-

ga svetovna vojna, odprli prvo raz-
stavo tistega, kar so si zamislili kot
Mednarodni bienale lesorezov.
Vojna in sprememba političnega
sistema po njej sta povzročili veli-
ko vrzel. Prvo večjo grafično raz-
stavo so v Krakovu priredili leta
1964. Ob tem so sodelovali tudi z
ljubljanskim bienalom, ki so ga ti-
stega leta predstavili na Dunaju.
Krakovski bienale je bil potem kot
okno poljskih umetnikov v svet.

Grafika je svoj razcvet doživela
v sedemdesetih letih prejšnjega
stoletja, v osemdesetih letih je za-
nimanje zanjo nekoliko upadlo,
od devetdesetih let pa je spet opa-
zen dinamični razvoj. Tiskana gra-
fika ni nehala biti analitični,
eksperimentalni, pripovedni,
družbenokritični in politični me-
dij. Veliko umetnikov v svojih de-
lih tematizira prostor, v katerem
se srečujejo tradicionalni in digi-
talni medijski sistemi. Prav vpra-
šanje, kaj naj počnejo z novo digi-
talno tehnologijo, je v začetku de-

vetdesetih let mučilo organizator-
je mednarodnega grafičnega bie-
nala v Krakovu pod vodstvom Wi-
tolda Skulicza, za katere je bil pa-
dec »železne zavese« izredno veli-
ka energijska injekcija.

Ko so se leta 1991 pogumno
odločili, da bodo krakovski biena-
le spremenili v trienale, so Skulicz
in sodelavci hkrati uvideli, da dile-
ma o novih tehnikah ne obstaja,
da gre le za novo metodo, se pravi
nove metode umetniškega izraza.
Tako je na krakovskih trienalih
mogoče videti klasične bakroreze

poleg računalniško generiranih ti-
skanih del. »To je pravilno, saj se v
enih in drugih zrcalita naša druž-
ba in naš svet ter brišejo meje med
sodobnim in tradicionalnim v
večnem teku časa,« je Jürgen We-
ichardt letošnjo pomlad zapisal v
predgovoru kataloga spremljeval-
ne razstave krakovskega trienala v
Oldenburgu. To sta nam v pogovo-
ru za Delo potrdila tudi oba kura-
torja dunajske razstave, Avstrijec
Georg Lebzelter in Poljak Wojci-
ech Krzywoblocki.
Milan Ilić

Dunajsko ogledalo krakovskega trienala
Oldenburg in Dunaj z razstavami spremljata mednarodni grafični trienale v Krakovu
350 del 168 umetnikov iz petdesetih držav v dunajski Künstlerhaus
Slovenska publika ima zahvaljujoč mednarodnemu grafičnemu bienalu
priložnost, da neprestano spremlja najnovejša gibanja v grafični umetno-
sti. V teh dneh, prav v času 27. bienala v Ljubljani, si je v Avstriji mogoče
ogledati veliko razstavo takšnih del, izbor iz svetovno pomembnega tra-
dicionalnega grafičnega srečanja. V dunajski Künstlerhaus bo do 12. ok-
tobra namreč razstava »Print – Mednarodni grafični trienale Krakov–Ol-
denburg–Dunaj 2007«.

Štajerska jesen, najodmevnejši
prerez sodobne umetnost v Avstriji
in tudi v Srednji Evropi se bo začel
danes s spektakelskim odprtjem v
dvorani Helmuta Lista, ki bo zazna-
movala okroglo štiridesetletnico
tega projekta. Letošnji moto prire-
ditve, ki bo trajala do sredine okto-
bra je Close enough (Dovolj blizu),
in sicer v povsem umetniškem, pa
tudi intimnem, sociološkem, poli-
tičnem, gospodarskem ... smislu,
ko smo stalno razpeti med hrepe-
nenjem po bližini in med željo po
distanci.
Ob okrogli obletnici se po besedah
direktorice festivala Veronice Kaup
Hasler ne bodo predajali retrospek-
tivnim reminiscencam, temveč se
bodo tudi tokrat posvetili odno-
som med umetnostjo in publiko. In
sicer na svoj posebno provokati-
ven način, ki se je v preteklosti izka-
zal za dovolj intrigantnega, da je
stalno burkal avstrijsko kulturno
javnost, sprožal gromke polemike
pro et contra ter festivalu zagotovil
prav toliko ogorčenih nasprotni-
kov kot navdušenih privržencev.
Načelo Close enough na relaciji
med različnimi generacijami bo
analiziral Britanec Tim Etchells z
belgijskim gledališčem Victoria, ki
bo diametralno spremenil klasične
teatrske principe s predstavo That
Night Follows Day; predstavo za
dorasle bodo namreč uprizorili
otroci. Še nekoliko bolj zmedeni
bodo verjetno gledalci predstave
italijanske skupine Ortographe, ki
bodo sedeli v velikanski cameri ob-
scuri ter spremljali na glavo obrnje-
no zrcalno projicirano dogajanje.
Kot posebno zabavno in slikovito
produkcijo organizatorji najavljajo
off-off broadwaysko gledališče Na-
ture theatre of Oklahoma – drama
temelji na stournem telefonskem
pogovoru o umetnosti in religiji.
Ob gledališču bo tokrat v ospredju
tudi ples. Norveški Baktruppen, ki
spada med med najoriginalnejše
evropske gledališke ansamble se
bodo tokrat posvetili plesu, v Grad-
cu bo tudi slovita koreografinja
Mathilde Morrnier, ki bo raziskova-
la zdaj povsem zapostavljene sin-
hronizirane gibe, poseben projekt
pa bodo namenili Marthi Graham
in Trishi Brown, ki sta utemeljitelji-
ci sodobnega plesa.
Peter Rak

Štajerska
jesen
v Gradcu
Nocoj začetek festivala
sodobne umetnosti

Šimon Brejcha: Infekcija, globoki tisk
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Naključna najdba – Rimska miljnika Antonina Pija in Septimija Severa in njegovih sinov, restavrirana in posta-
vljena v vhodni veži gradu Grm v Novem Mestu.
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Dovoljenja za arheološka izko-
pavanja daje ustrezna komisija pri
ministrstvu za kulturo, ki z odloč-
bo tudi določi, kje bo gradivo
končno hranjeno, do predaje gra-
diva muzeju pa ga ponavadi hrani
izkopavalec. To pa so Zavod za
varstvo kulturne dediščine Slove-
nije s svojimi območnimi enota-
mi, muzeji, univerzi v Ljubljani in
Kopru ter zasebna podjetja.

Ker je bilo med izkopavanji do-
bljenega veliko več gradiva, kot je
bilo pričakovano, dr. Bojan Dju-
rić z oddelka za arheologijo FF
opozarja na premajhne depojske
zmogljivosti muzejev, kar je glavni
razlog za to, da muzeji precej nera-
di sprejemajo gradivo, ki ga niso
izkopali sami (to velja na splošno,
ne samo za AC). »MK je zato, še v
času ministrice Andreje Rihter, za-
čelo akcijo pridobivanja regijskih
muzejskih depojev, ki je v celoti
spodletela. Tudi zaradi obstrukcije
muzejev, ki vodijo strožjo lokalno,
'kampanilistično' politiko samo-
zadostnosti. Situacija z depoji je v
vsej Sloveniji izredno kritična.
Preseneča tudi Narodni muzej
Slovenije, ki (kot državni muzej,
odgovoren za celoten državni teri-
torij) z vprašljivimi strokovnimi
argumenti ne želi sprejeti arhiva
SAAS (z vsemi najdbami, ki hrani-
jo homogeno podobo površine
slovenskega prostora). Nekateri
muzeji so šli sami v nakup ali na-
jem ustreznih depojskih prosto-
rov (Murska Sobota, Novo mesto),
podobno tudi OE ZVKDS, npr. Ma-
ribor,« je povedal Djurić.

Obdelavo gradiva plačuje finan-
ser (DARS), njegovo objavo pa naj
bi MK, vendar je ne. Klub temu so
pri Zavodu za varstvo kulturne de-
diščine (ZVKDS) lani začela izda-
jati poročila o posameznih najdi-
ščih v novi seriji: izšle so štiri knji-
ge (in CD), poročila so zastonj, mo-
goče jih je dobiti tudi na spletni
strani zavoda. Skoraj tik pred izi-
dom so naslednje štiri knjige. Gle-
de hitrosti obdelave gradiva in
njegove objave se je po Djuriće-
vem prepričanju treba zavedati
dveh dejstev: da je izkopavalcev,
upravičenih do objave, malo in da
so izredno zasedeni. Obdelavo in
objave bi bilo mogoče pospešiti z
vključitvijo univerze oz. študen-
tov in mladih diplomiranih arheo-
logov, prvi pogoj za to pa je, da iz-
kopavalci arhive najdišč odstopijo
njim v obdelavo. Delno se to, ob
velikem vložku dr. Bibe Teržan z

ljubljanske FF, s prazgodovinski-
mi najdišči že dogaja.

Izredno veliko izkopanega ar-
heološkega gradiva je na območju
Pokrajinskega muzeja Murska So-
bota, kjer ga po besedah kustodi-
nje Irene Šavel hranijo v kletnih
prostori gradu, na policah v kon-
servatorskih delavnicah in v naje-
mni hiši v Filovcih, gradivo iz naj-
dišč, kjer so izkopavanja vodile ra-
zlične inštitucije (od Univerze na
Primorskem, ZVKDS, OE Maribor,
Arhej, Tica sistemi) pa je do obde-
lave gradivo hranjeno pri izvajal-
cih izkopavanj na različnih mestih
v Sloveniji. Šavlova upa, da bodo v

bližnji prihodnosti uredili ustre-
zne prostore za hranjenje, glede
obdelave gradiva pa se boji, da bo
zaradi majhnega števila redno za-
poslenih in skromnih sredstev tra-
jalo še nekaj časa, preden bo gradi-
vo obdelano po vseh normativih
muzeološke stroke. Kljub temu je
precej gradiva že inventarizirane-
ga in v glavnem poslikanega za fo-
toteko, del ga restavrirajo in kon-
servirajo, računalniško obdelujejo
(predvsem načrte struktur in te-
renske fotografije) in rišejo. Jav-
nost so o svojem delu sproti obve-
ščali s pomočjo medijev in razstav
(Odkopane kulture Prekmurja,
Neskončen dih), katalogov razstav
ali krajših člankov v strokovni li-
teraturi. Trenutno pripravljajo pu-
blikacija Gornje njive pri Dolgi va-
si, ki bo izšla v zbirki Arheologija
na avtocestah Slovenije. V isti pu-
blikaciji pa bo objavljeno tudi gra-
divo z najdišča Pod kotom jug pri
Krogu.

Danilo Breščak z novomeške
enote ZVKDS pravi, da v delovnih
in depojskih prostorih v gradu
Grm trenutno še zagotavljajo za-
dovoljive razmere za začasno hra-
njenje celotnih arhivov najdišč na
trasi AC, vendar pričakuje težave,
saj bodo izkopavanja na odseku

avtoceste mimo Trebnjega šele za-
čeli. Zaradi velikega števila naj-
dišč, od katerih so bila nekatera
znana in zavarovana že pred za-
četkom gradnje, a se jim ni bilo
mogoče izogniti, ter napetega tem-
pa gradnje so nekatera dela na po-
dlagi razpisov oddajali tudi Do-
lenjskemu muzeju, ljubljanski ob-
močni enoti ZVKDS in zasebnim
raziskovalcem. Po obsegu izstopa
odkritje rimskega vojaškega tabo-
ra skupaj s poznobronastodobnim
grobiščem in srednjeveško kmeti-
jo na območju današnjega mejne-
ga prehoda na Obrežju. Na več kot
dvajsetih zavarovalnih izkopava-

njih so nastali ustrezno bogati ar-
hivi najdišč, ki poleg najdb obsega-
jo tudi vso dokumentacijo (risar-
ska, fotografska, geodetska, anali-
ze …). Po strokovni obdelavi in
objavi bosta celotno gradivo pre-
vzela v hrambo pristojna muzeja v
Novem mestu in Brežicah. Prve-
mu je že bilo predanega nekaj gra-
diva, drugemu pa še nič.

Celotni arhivi najdišč so po Bre-
ščakovih zagotovilih ustrezno
shranjeni – večinoma v prostorih
njihove OE v gradu Grm. Posto-
pno opravljajo v restavratorski de-
lavnici zavoda prvo konservacijo,
na nekaterih lokacijah pa je bilo že
na terenu vzporeno z izkopavanji
zaradi izjemnega obsega najdb
opravljeno osnovno čiščenje in
pregled (Ribnica, Obrežje). Obseg
izkopanin predstavi z natančnimi
podatki: »Gradivo iz Ribnice, rim-
ske poštne in carinske postaje Ro-
mula, z imenom sporočene že v
Tabuli Peutingeriani, namreč ob-
sega približno 270.000 kosov ke-
ramike, inventar 135 grobov novo
odkritega zahodnega grobišče,
35.000 kosov živalskih kosti, nad
1000 novcev, okoli 5000 obdela-
nih posebnih najdb, okoli pet ton
antičnega gradbenega materiala,
steklo, kamnite izdelke (žrmlje,
napisne kamne), ob dokumentira-
nju stratigrafije najdišča in najdb
pa je nastala množica načrtov,
risb, fotoskic, črno-belih in dia- ter
digitalnih posnetkov, geodetskih
situacij …«

Ker Posavski muzej Brežice ni-
ma ustreznih prostorov, so na za-
vodu izdelali študijo o mogoči po-
stavitvi »Arheološkega avtoce-
stnega centra« na Čatežu pri Breži-
cah. Bil bi v t. i. Čateškem dvoru, ki
je prav tako vpisan v register kul-
turne dediščine, ministrstvo za
okolje pa bi ga bilo pripravljeno
prepustiti ministrstvu za kulturo.

Nekaj gradiva je bilo že obdela-
nega in objavljenega, precej ga je
že dosegljivega na spletnih stra-
neh. Za hitrejšo obdelavo bi tudi
po Breščakovem prepričanju mo-
rali arheologe vsaj začasno in del-
no razbremeniti rednega dela in
jim dati možnost, da več časa na-
menijo objavam, predstavitvam in
razstavam.
Milan Vogel

Iz Darsove službe za komuniciranje smo dobili podatek, da so od
začetka svojega delovanja (v letu 1994) do današnjega dne za
opravljena prehodna arheološka izkopavanja (ekstenzivne in
intenzivne arheološke preglede) namenili 776.000 evrov. Skupna
vrednost sklenjenih pogodb za arheološka izkopavanja v tem
obdobju znaša 40 milijonov evrov, skupna vrednost sklenjenih
pogodb za arheološki nadzor pa 247.000 evrov. Za poizkopavalno
obdelavo gradiva so bile pogodbe sklenjene le za obvoznico
Ormož, obvoznico Lendava in odseke Višnja gora–Bič, Vipava–Selo,
Kozina–Klanec, Divača–Kozina, Arja vas–Vransko in
Miklavž–Slivnica. Skupna vrednost navedenih pogodb znaša
357.000 evrov.

Kaj je z izkopaninami na AC – 1

Laže izkopati kot
obdelati in objaviti
Stalno zaposelni arheologi so preobremenjeni, zato počasna obdelava gradiva
Arheološka izkopavanja na trasah prihodnjih avtocest v Sloveniji so dala ogromno gradiva. Kaj nove najdbe po-
menijo za zgodovinsko podobo današnjega slovenskega ozemlja, bo veliko jasneje, ko bo to gradivo obdelano.
Tudi zato je pomembno, kje in kako je hranjeno, koliko je že obdelano oz. kako in če sploh so rezultati že dosto-
pni javnosti. O tem smo povprašali nekatere vodje izkopavanj, najprej pa vodjo projekta Skupina za arheologijo
na avtocestah Slovenije Bojana Djurića.

Mednarodni grafični bienale, 2007

Flora Zimmeter: Asovo srce (3), svilotisk, trije objekti
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